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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u oby&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

& Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com
y Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
’E vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(Mpa)

- Dodrzujte maximalni pocCet 13 jidelnich souprav.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spickami vkladejte do
kosSicku na pribory S$pi¢kou dolt nebo vodorovné.

- Nenechavejte dvifka spotfebi¢e oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

- Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

- K Cisténi spotrebite nepouzivejte proud vody nebo
paru.

- Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
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1.2 Bezpecnost déti a postizenych osob

Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebite, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.
Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace + Dbejte na to, abyste neposkodili
» napajeci kabel a sitovou zastrcku.

+ Odstrarite veskery obalovy material. Jestlize potfebujete vyménit pfivodni

» PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani kabel, musi vyménu provést nami
nepouzivejte. . autorizované servisni stfedisko.

* Neinstalujte nebo nepouzivejte +  Sitovou zastréku zapojte do sitové
spotfebic tam, kde muze teplota zasuvky aZ na konci instalace
klesnout pod 0 °C. spotfebice. Po instalaci musi z(istat

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi sitova zastréka nadale dostupna.
spolu s timto spotfebicem. + Neodpojujte spotiebi& ze zasuvky

* Ujistéte se, Ze je spotfebic tahem za kabel. Vzdy tahejte za
namontovan pod nebo vedle zastréku.
bezpecnych konstrukci. + Tento spotfebié je v souladu s

- . . smérnicemi EEC.
2.2 Pfipojeni k elektrické siti + Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
. Tento spotiebic je vybaven 13A
& UPO,ZORNEN[!, . sitovou zastré¢kou. Je-li nutné vymeénit
Hrozi nebezpeci pozaru pojistku v sitové zastréce, pouzijte
nebo Urazu elektrickym 13A pojistku ASTA (BS 1362).
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén. 2.3 Vodovodni pfipojka
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na + Dbejte na to, abyste hadice

typovém Stitku souhlasi s parametry neposkodili.

elektrické sité. Pokud tomu tak neni, + PFed pfipojenim spotfebice k novym
obrat'te se na kvalifikovaného hadicim nebo k hadicim, které nebyly
elektrikare. dlouho pouzivané, nechte vodu na
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou nékolik minut odtéct, dokud nebude
sitovou zasuvku s ochranou proti gista.

urazu elektrickym proudem. «  P¥i prvnim pouZiti spotfebice se
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ujistéte, Ze nedochazi k tinikaim vody.

ani prodluzovaci kabely.
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* Privodni hadice s oplasténim je bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
vybavena bezpecnostnim ventilem a baleni myciho prostfedku.
vnitfnim sitovym kabelem. * Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotrebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostiedku.

» Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvitka spotfebice, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

A
1

UPOZORNENI! .
Nebezpedné napéti. 2.5 Likvidace
« Jestlize se pfivodni hadice poskodi, UPOZORNENI!

okamzité vytahnéte sitovou zastrcku

. . ; . Hrozi nebezpedi urazu &i
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované P

servisni stfedisko, aby vam pfivodni udusent.
hadici vyménilo. « Odpojte spotiebit od elektrické sité.
.l I » Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
2.4 Pouziti spotiebice - Odstraiite dvefni zapadku, abyste

» Na oteviena dvitka si nesedejte, ani si zallgranlll uvezvnerjvl'detl a domacich
na n& nestoupete. zvirat ve spotrebiCi.
* Myci prostfedky pro my&ky jsou

nebezpecné. Ridte se

3. POPIS SPOTREBICE
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3.1 Beam-on-Floor

Nejvyssi ostfikovaci rameno o .
Opticka signalizace Beam-on-Floor

PJ Horni ostfikovaci rameno s o .

a promita svétlo na kuchynskou podlahu

Dolni ostfikovaci rameno pod dvi‘r’ky spot‘r'ebiée.

Filtry » Kdyz se spusti program, rozsviti se

Typovy Stitek ¢ervené svétlo a zUstane svitit po cely

A Zasobnik na sul prubeh programu. »
Ve i ot * Po dokonceni programu se rozsviti

c_?tram ovvorv zelené svétlo.

Bl Davkovac lestidla + V pfipadé poruchy spotfebice blika

E] Davkova¢ myciho prostredku Cervené svétlo.

Kosicek na pribory Opticka signalizace Beam-

Dolni ko$ on-Floor se vypne spolu s

Horni ko vypnutim spotrebice.

4. OVLADACI PANEL

ol

o[ 1| COEIEIEIBEIET::
Tlagitko Zap/Vyp @ Tlacitko TimeSaver
Displej Tlacitko Multitab
Tlagitko Delay Bl Tlagitko RESET
Tlacitko Program El Kontrolky

Tlacitko ExtraHygiene

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis
_>| Kontrolka konce programu.
(C3> Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.




5. PROGRAMY

CESKY

Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné
P1 * Normalné zne- -+ Predmyti » ExtraHygiene
ECO 1) cisténé * Myti 50 °C » TimeSaver
» Nadobi a pfibory + Oplachy * Multitab
» SuSeni
P2 + Vse »  Predmyti » ExtraHygiene
o) + Nadobi, pfibory, <+ Mytiod 45°Cdo70°C « Multitab
hrnce a panve *  Oplachy
» SusSeni
B8 * Velmi znecis- *  Predmyti » TimeSaver
PRO >3 téné * Myti 70 °C +  Multitab
» Nadobi, pribory, <+ Oplachy
hrnce a panve » Suseni
P4 * Normalné nebo -+ Myti45°C *  Multitab
9 lehce znecisténé « Oplachy
* Krehké nadobia + Suseni
sklo
P5 « Cerstvé znedis- + Myti 60 °C » ExtraHygiene
ﬁﬁh 4) téné + Oplachy *  Multitab
» Nadobi a pribory
P6 * Normalné zne- + Predmyti * Multitab
5|ELXE"§T 5) cisténé * Myti 50 °C
» Nadobi a pribory + Oplachy
»  SusSeni

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normainé zneciSténého nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zku$ebny.)

2) Spotrebic zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a
mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygienické vysledky.
Béhem oplachovaci faze zlstane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10 minut.

4) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky my-
ti pfi kratké délce programu.

5) Jedna se o neijtiési program. Cerpadlo pracuje pfi velmi nizkych otackach, aby se snizila irovef hluku.
Kvuli nizkym otackam trva tento program déle.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
U} (kWh) (min)
10.2 0.932 225

P1
ECO




www.aeg.com

Program 1) Voda Energie Délka
(U] (kWh) (min)

P2 7-14 06-14 40 - 150

AUTO

SENSE

P3 12.5-14.5 14-1.6 154 - 164

PRO

P4 12-14 0.7-0.9 75 -85

25 10 0.9 30

Quick

30MIN

P6 9-10 1.0-1.2 219 - 229

Extra
SILENT

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-

nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Pro v§echny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotiebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

+ Stupen zmék&ovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti €i vypnuti zvukove
signalizace na konci programu.

» Vypnuti davkovace lestidla, kdyz
chcete pouzit funkci Multitab bez
lestidla.

*  Mnozstvi lestidla dle pozadovaného
davkovani.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Poznamenejte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovem Stitku.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz se na displeji zobrazuje
Cislo programu P1.

Kdyz zapnete spotfebice, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, mizete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zptsobem:

Stisknéte a podrzte RESET, dokud se
spotiebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

6.2 Zmékcéovac vody

Zmeékcovac vody odstrafiuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spottebic.



Cim je obsah téchto mineral(i vysi, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
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Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody

47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65 - 75 6,5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18- 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12

1) Nastaveni z vyroby.
2) p¥i tomto stupni sul nepouzivejte.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
V a "1'}', dokud nezacnou blikat
kontrolky @ \/ '::}' a @) s
prazdnym displejem.

2. Stisknate &

» Kontrolky V E:}' a @) zhasnou.

« Kontrolka @ dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 5l= stupen 5.
3. Opétovnym stisknutim @ zménte
nastaveni.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Pozadované mnozstvi lestidla mizete
nastavit od stupné 1 (nejmensi mnozstvi)
po stupen 6 (nejveétsi mnozstvi). PFi
stupni 0 je davkovac vypnuty a lestidlo
neni vypousténo.

Nastaveni z vyroby: stupen 4.

Jak nastavit mnozstvi lestidla
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim

V a '::}', dokud nezaénou blikat
kontrolky @ \/ E:}' a @) s

prazdnym displejem.
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2. Stisknate L+,
« Kontrolky @ V a @) zhasnou.
« Kontrolka &+ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. YA - stupen 4.
— Mnozstvi lestidla je v rozmezi
0A az 6A.
— Stupen 0 = neuvoliiuje se
zadné lestidlo.
3. Opétovnym stisknutim L zméiite
nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.4 Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovac
lestidla dale uvolnuje lestidlo. Tento
davkovac lestidla véak muzete vypnout.
V takovém pfipadé nemusi byt vysledky
suseni uspokojive.

S vypnutym davkovacem lestidla
kontrolka lestidla nikdy nesviti.

Jak vypnout davkovaé
lestidla

Spotiebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim

V a '::}', dokud nezacénou blikat
kontrolky @ \/ "1'}' a @) s

prazdnym displejem.
2. Stisknéte V.
» Kontrolky @ * a @ zhasnou.

« Kontrolka V dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / D’ = davkovac
lestidla je zapnuty.

3. Stisknutim \/ zménte nastaveni.

Od-= davkovac lestidla je vypnuty.
Kontrolka lestidla zhasne.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.5 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruSe spotrebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

Dal$i zvukova signalizace se také spusti
po dokonc&eni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci
programu

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
V a G*, dokud nezacnou blikat
kontrolky @ \/ ':\'}' a @) s
prazdnym displejem.

2. Stisknate @

» Kontrolky @ \/ a "1'}' zhasnou.

- Kontrolka @ dale blika.

» Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: Qb = Zvukova
signalizace vypnuta.

3. Stisknutim @> zménte nastaveni.

11 L .

I 0 = Zvukova signalizace zapnuta.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.



7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce. Béhem
spusténého programu jiz
neni mozné funkce vypnout
Gi zapnout.

(i)

Ne v§echny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite nesluditelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

(1)

7.1 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuiji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalsi Cistici nebo
oplachovaci prostfedky.

Tato funkce vypne davkovani soli.
Kontrolka soli se nerozsviti.

PFi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepsit pfi pouziti
kombinovanych tablet vysledky myti a
suseni.

Funkce Multitab neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

Jak zapnout Multitab

Stisknéte ©.
Prislusna kontrolka se rozsviti.

7.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

2. Naplite zasobnik na sul.

3. Naplnte davkovac lestidla.
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Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni
délky programu. Vysledky suSeni se
mohou snizit.

Jak zapnout TimeSaver

Stisknéte @) prislusna kontrolka se
rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.3 ExtraHygiene

Tato funkce nabizi lepSi hygienické
vysledky. BEhem posledni oplachovaci
faze zUstane teplota na hodnoté 70 °C
po dobu nejméné 10 minut.

Jak zapnout ExtraHygiene

Stisknéte '::}', prislusna kontrolka se
rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

4. Otevrete vodovodni kohoutek.

5. Spustte program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostiedek a
nevkladejte nic do kosa.
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PFi spusténi programu muze spotrebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékc&ovaci vody. Béhem
této chvile spotfebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonéeni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sul pro
my¢ky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmék&ovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplrite zasobnik na sul soli do
mycky.

4. Odstranite sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sl.

9. DENNIi POUZiIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.
2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

5. Zavfete zasobnik na sUl oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

@ PFi plnéni maze ze

zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Nebezpeci
koroze. Po naplnéni
zasobniku na sl ji zabranite
spusténim programu.

8.2 Jak plnit davkovaé
lestidla

A B

o
0

O]

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

AN

1. Otevrete viko (C).

2. Doplite davkovac lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvorilo pfiliSné
mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze viko
zaklapne zpét.

Davkovac lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

Zkontrolujte, zda je spotrebic v
uzivatelském rezimu.



* Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplite zasobnik na sul.

» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

3. Naplite kose.

4. Pridejte myci prostfedek. Pokud
pouzivate kombinované myci tablety,
zapnéte funkci Multitab.

5. Nastavte a spustte spravny program
pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.

9.1 Pouziti myciho

prostredku

A B

Cc

& POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostfedek pro mycky
nadobi.

1. Stisknéte uvolfiovaci tlagitko (A) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostfedek Ci tabletu vlozZte do
komory (B).

3. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek
spotrebiCe trochu myciho prostfedku.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, Ze viko
zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie

automatickym vypnutim nepracujiciho

spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.
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* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Ponechte dvirka spotfebice oteviena.

2. Stisknutim tla¢itka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic€. Zkontrolujte, zda je
spotiebi€ v rezimu volby programu.

3. Opakované stisknéte \/ dokud se
na displeji nezobrazi ¢islo programu,
ktery chcete spustit. Na displeji se
zobrazi €islo programu na cca tfi
sekundy a poté se zobrazi délka
programu.

Na displeji se zobrazi ¢islo programu na

cca tfi sekundy a poté se zobrazi délka

programu.

4. Zvolte pouzitelné funkce.

5. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odlozeného
startu, ktery chcete nastavit (1 - 24
hodin).

Rozsviti se kontrolka odlozeného startu.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

PFi spusténém odpoctu je mozné

prodlouzit ¢as prodlevy, ale nezle ménit

volbu programu a funkce.

Po dokonc&eni odpoctu se spusti

nastaveny program.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svij chod. Kdyz dvirka opét
zavrete, bude spotrebic¢ pokracovat od
okamziku preruseni.

@ Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.
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ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpocitavani
Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Stisknéte a podrzte RESET, dokud se
spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

Zruseni programu

Stisknéte a podrzte RESET, dokud se
spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

» Vzdy vyuZijte cely objem kosu.

» Pri plnéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Zze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

*  Muzete pouzivat oddélené myci
prostredek, lestidlo a stl nebo mizete
pouzivat kombinované tablety (napf.
Bv1e 4v1e Vsev 1. Ridte se
pokyny na baleni.

» Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pfibord.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostredku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

+ Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostfedek.

Konec programu

Kdyz po dokoné&eni programu otevrete
dvirka, spotrebi¢ se automaticky vypne.

Zavrete vodovodni kohoutek.

do 21 °dH. V oblastech presahujicich
tento limit je nutné pouzit kromé
kombinovanych tablet také lestidlo a
sul. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkt myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

» Pokud pouzivate kombinované
tablety, mizete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupnd). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suseni.

» Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostiedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvysSi stupen
zmékcovace vody.

2. Ujistéte se, ze je zasobnik na sll a
davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkrat$i program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.



5.

Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydIisté.
Sefidte davkovani lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpe€né myt v
mycce.

Do spotrebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite zbytky jidla.
PFipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Dbeijte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé. Lzice
smichejte s ostatnimi pfibory.
Presvéddte se, Zze se sklenice
vzajemné nedotykaiji.

Malé predméty vlozte do kosSicku na
pribory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.

11. CISTENIi A UDRZBA

AN

(i)

UPOZORNENI!

Pred ciSténim nebo udrzbou
spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Spinavé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtrd

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.

CESKY 15

10.5 Pied spusténim
programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je dopInéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

10.6 Vyprazdinovani kosu

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebice voda.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.



16

www.aeg.com

2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a negistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi dréazkami.

Sestavte filtry (B) a (C).

8: Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po smeéru hodinovych
ruciek, dokud se nezajisti.

& POZOR!
Nespravné umisténi filtrd

muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je uzkym

SpiCatym pfedmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

+ Vycistéte spotfebic¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.
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11.4 Cisténi vnitiniho dojit k usazovani mastnoty a vodniho
prostoru kamene. Aby k tomu nedochazelo,

doporucujeme nejméné dvakrat
* Peclivé ocistéte spotiebi¢ véetné mésicné spustit dlouhy program.
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.
« Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvniti spotfebice

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ neza¢ne pracovat nebo U nékterych poruch se na displeji
se béhem provozu zastavuje. Nez se zobrazi vystrazny kéd.

obratite na autorizované servisni

stfedisko, ovérte si, zda dokazete

problém vyfeSit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.

Problém a vystrazny kod  Mozné reSeni

Nelze zapnout spotrebic. » Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuvky.
» Ujistéte se, ze neni poskozena domovni pojistka Ci jistic.

Nespustil se program. « Presvédcte se, ze jsou dvirka spotfebiCe zaviena.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyck-
ejte do konce odpocitavani.
« Spotrebi€ spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcovaci
vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotrebi¢ se neplni vodou. < Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

» Uijistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody. Oh-
ledné téchto informaci se obratte na mistni vodarensky
podnik.

» Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.

» Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prfehnuta ¢i priskFip-
nuta.

. . .17
Na displeji se zobrazi 1 IL.

Spotrebi€ nevypousti vodu. « Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
» Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i

Na displeji se zobrazi 180 A 5
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni  + Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autorizo-
systém proti vyplaveni. vané servisni stredisko.

Na displeji se zobrazi /3&

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a PFi vyskytu vystraznych kodu, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
znovu, obrat'te se na autorizované autorizované servisni stredisko.

servisni stfedisko.
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12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozné reseni

Na nadobi a skle jsou bilé

Smouhy nebo modravy potah.

» Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
voli¢ lestidla na nizsi stupen.
*  Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou

skvrny a zaschlé vodni kapky.

» Uvolnuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte vol-
i€ lestidla na vyssi stupen.
» Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

* Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

» Davkovac lestidla je prazdny.

» Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

» Pric¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte les-
tidlo spolu s mycimi tabletami.

Ostatni mozné pficiny viz

,Tipy a rady".

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka 596 / 818-898 / 550
(mm)

Pfipojeni k elektrické siti 1) Napeti (V) Y2l
Frekvence (Hz) 50

Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Pfivod vody Studena nebo tepla voda2) Max. 60 °C

Kapacita Jidelni soupravy 13

Prikon Rezim zapnuto (W) 0.99

Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich udaju viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte
tuto horkou vodu ke sniZeni spotreby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

urceneé k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

symbolem ?-/:3 Obaly vyhodte do symbolem : nelikvidujte spolu s
pfislusnych odpadnich kontejnert k domovnim odpadem. Spotrebic
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sb&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotfebice
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kulastage meie veebisaiti:

@ Kasutusnduanded, broSuirid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.aeg.com
y Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com
Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Uldine ohutus
. See seade on moeldud kasutamiseks koduses

majapidamises vOoi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kdokides
kauplustes, kontorites ja muijal;

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

. Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)

peab jadma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baari (Mpa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 13 taset.
- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes

valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- Pange noad ja teravate otsadega so0giriistad

sodogiriistade korvi otsaga allapoole voi
horisontaalasendisse.

- Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral vdib keegi

selle otsa komistada.

- Enne hooldust llilitage seade valja ja Uhendage

toitepistik pistikupesast lahti.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi

aurupihustit.

- Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate

uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

1.2 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased

lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
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inimesed vOi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid

ohte.

Arge lubage lastel seadmega mangida.
Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest

eemal, kui see on avatud.

lima jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdoérduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet valja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. )

» See seade vastab EU direktiividele.

* Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on
13-ampriline voolupistik. Kui on vaja
vahetada toitepistikus olevat kaitset,
kasutage 13-amprilist ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veelihendus

* Veenduge, et te veevoolikuid ei
vigastaks.

* Enne seadme Uhendamist uute torude
voi pikalt kasutamata torudega laske
neist vett Iabi voolata, kuni vesi jaab
puhtaks.

» Seadme esmakordsel kasutamisel
veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.

* Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

=

i

A
1

HOIATUS!
Ohtlik pinge.
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Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, eemaldage pistik
koheselt seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku asendamiseks
votke Uhendust hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid kasutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage nousid seadmest
enne, kui programm on [dppenud.
Noudele voib olla jaanud pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
toéotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

3. SEADME KIRJELDUS

Pealmine pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt

@ Soolamahuti
Ventilatsiooniava

+ Arge pange siittivaid véi siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle ldhedusse voi
peale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

+ Eemaldage seade vooluvdrgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

+ Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
Ioksujaamist.

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuaine jaotur
Sodgiriistade korv
Alumine korv

Ulemine korv
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3.1 Beam-on-Floor + Seadme rikke korral vilgub punane
tuli.
Beam-on-Floor on tuli, mis suunatakse

seadme ukse ette pdrandale. Beam-on-Floor kustub, kui
. i s seade lllitatakse valja.
* Kui programm kaivitub, suttib punane

tuli ja pbleb kuni programmi
I6ppemiseni.

* Kui programm on I6ppenud, suittib
roheline tuli.

4. JUHTPANEEL

il

o[~ | CEEEEEIE
Sisse/valja-nupp @ TimeSaver-nupp
Ekraan Multitab-nupp
Delay-nupp Bl RESET-nupp
Program-nupp El 'ndikaatorid

ExtraHygiene-nupp
4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

_)| Lépuindikaator.

(CS Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati valjas.

Loputusvahendi indikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator
alati valjas.

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud

Noude tiiiip
P1 * Tavaline maar- -+ Eelpesu » ExtraHygiene
ECO 1) dumine e Pesu50°C «  TimeSaver

* Lauandud ja * Loputused *  Multitab

so0giriistad » Kuivatamine
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiip

P2 *  Koik « Eelpesu « ExtraHygiene
él-}ikIJ\ITSCI)E 2) e Lauandud, s66- < Pesu alates 45 °C kuni « Multitab

giriistad, potid ja 70 °C

pannid e Loputused

» Kuivatamine

=8 * Tugev maardu- <+ Eelpesu * TimeSaver
PRO 3) mine e Pesu70°C * Multitab

e Lauandud, s66- < Loputused
giriistad, potid ja e+ Kuivatamine

pannid
P4 * Tavaline voi * Pesu45°C e Multitab
9 kerge maardu- + Loputused
mine * Kuivatamine
+ Ornad lauandud
ja klaas
P5 » Varske maardu- + Pesu60 °C » ExtraHygiene
3Qoﬁlf4 4) mine o * Loputused *  Multitab
* Lauandud ja
sodgiriistad
P6 e Tavaline maar- <+ Eelpesu * Multitab
5|ELXEET 5) dumine . ¢ Pesub50°C
* Lauandud ja * Loputused
so0giriistad * Kuivatamine

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) Selle programmi puhul kasutatakse paremate hugieeniliste tulemuste saavutamiseks loputamisel kor-
get temperatuuri. Loputusfaasis pusib temperatuur 70 °C juures vahemalt 10 minutit.

4) see programm sobib asja kasutatud néude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused
luhikese ajaga.

5) See on kdige vaiksem pesuprogramm. Pump t66tab vaga aeglaselt, et vdhendada mirataset. Mada-
last kiirusest tingituna kestab programm kaua.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Veepehmendaja Energia Kestus
U} (kWh) (min)

P1 10.2 0.932 225

ECO

P2 7-14 06-1.4 40-150

AUTO

SENSE
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Programm 1) Veepehmendaja Energia Kestus
U] (kWh) (min)

B8 12.5-14.5 14-1.6 154 - 164

PRO

P4 12-14 0.7-0.9 75-85

25 10 0.9 30

Quick

30MIN

P6 9-10 1.0-1.2 219 - 229

Extra

SILENT

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus vdivad tarbimis-

vaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim
ja kasutajareziim
Kui seade on programmi valimise

reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimis saab muuta jargmisi

seadeid:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

¢ Programmi I6pus kolavate
helisignaalide sisse- voi
valjalilitamist.

* Loputusvahendi jaoturi valjaltlitamist,
kui soovite kasutada funktsiooni
Multitab ilma loputusvahendita.

¢ Loputusvahendi taset vastavalt
vajalikule kogusele.

Need seaded salvestatakse seniks,
kuni te neid uuesti muudate.

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis
siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Kui te seadme sisse lilitate, on see
tavaliselt programmi valimise reziimis.
Kui see nii aga pole, saate programmi
valimise reziimi sisse lllitada jargmiselt:

Vajutage ja hoidke RESET, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kdrgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
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kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.

Vee karedus

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul rge soola kasutage.

Veepehmendi taseme

valimine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga V ja E:}',
kuni indikaatorid @, V/, # ja @
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2. Vajutage @.
- Indikaatorid V, * ja @
kustuvad.

« Indikaator @ jatkab vilkumist.
« Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 ll_= tase 5.
3. Seade muutmiseks vajutage

korduvalt @-nuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi jaotur

Loputusvahend véimaldab nousid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Eraldatava loputusvahendi kogust saate
valida vahemikus tase 1
(miinimumkogus) kuni tase 6
(maksimumkogus). Taseme 0 puhul
|Ulitatakse loputusvahendi jaotur vélja ja
loputusvahendit ei eraldata.

Tehaseseade: tase 4.

Loputusvahendi taseme

valimine

Sqqde_ peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \V4 ja ':3*,
kuni indikaatorid @, V, T* ja @

hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2. Vajutage L.

« Indikaatorid @, V ja @
kustuvad.

«  Indikaator [+ jatkab vilkumist.



» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt L/H = tase 4.
— Loputusvahendi tasemed on
alates OA kuni 6A.
— Tase 0 = loputusvahendit ei
kasutata.
3. Seade muutmiseks vajutage

korduvalt l::}'-nuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.4 Loputusvahendi ja
multitablettide kasutamine
Kui aktiveerite funktsiooni Multitab,
jatkab loputusvahendi jaotur
loputusvahendi eraldamist. Siiski voite
loputusvahendi jaoturi valja lilitada. Sel

juhul ei pruugi kuivatustulemused olla
rahuldavad.

Kui loputusvahendi jaotur on valja
|Ulitatud, siis loputusvahendi indikaator ei
pole.

Loputusvahendi jaoturi

valjaliilitamine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \V4 ja "1'}',
kuni indikaatorid &, V/, 0 ja @
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2. Vajutage \/
- Indikaatorid @, * ja @
kustuvad.

- Indikaator V jatkab vilkumist.
* Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: / d= loputusvahendi
jaotur on sisse lulitatud.

7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lUlitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lUlitada ei saa.

(i)
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3. Seadistuse muutmiseks vajutage

nuppu V.0d-= loputusvahendi
jaotur on valja lulitatud.
Loputusvahendi indikaator kustub.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.5 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi 16pus kolab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal vélja lulitatud, aga seda on
voimalik sisse lulitada.

Programmi I6pus kolava

helisignaali sisse liilitamine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. KasutajareZiimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga V ja G*,
kuni indikaatorid @, V/, T ja @
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2. Vajutage @

« Indikaatorid @, V ja&*
kustuvad.

. Indikaator @ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: 0/’:) = helisignaal on
valjas.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
nuppu @,

H_'l = helisignaal on sees.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
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@ Koik valikud omavahel ei

sobi. Kui olete sisse lilitanud
omavahel sobimatud
valikud, lilitab seade
automaatselt neist Uihe voi
rohkem valja. Pélema jaavad
ainult sisselllitatud valikute
indikaatorid.

7.1 Multitab

Aktiveerige see valik, kui kasutate soola,
loputusvahendit ja pesuainet sisaldavaid
multitablette. Need vbivad sisaldada ka
muid puhastus- voi loputusaineid.

See valik peatab soola eraldamise.
Soolaindikaator ei sitti.

Seda valikut kasutades pikeneb
programmi kestus, et multitablettide
kasutamisel pesu- ja kuivatustulemusi
téhustada.

Multitab ei ole pusiv valik ja seetdttu
tuleb see iga tsiikli jaoks eraldi sisse
lUlitada.

Multitab sisseliilitamine

Vajutage ®.
Suttib vastav indikaator.

7.2 TimeSaver

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
lGhemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeSaver sisseliilitamine

Vajutage @) suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (v&i vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.3 ExtraHygiene

Selle funktsiooniga saavutate paremad
higieenilised tulemused. Loputusfaasis
pusib temperatuur 70 °C juures vahemalt
10 minutit.

ExtraHygiene sisseliilitamine

Vajutage (L siittib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kéivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Programmi kaivitamisel kulub seadmel
veepehmendajas sisalduva vaigu

aroN

aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib jaada
mulje, et seade ei toota. Pesutslikkel
kaivitub alles parast selle toimingu
|6ppemist. Toimingut korratakse
perioodiliselt.

8.1 Soolamahuti

& ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud soola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
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kasutuses heade pesutulemuste 8.2 Loputusvahendi jaoturi
tagamiseks. taitmine
Soolamahuti taitmine A B

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Taitke soolamahuti
ndudepesumasina soolaga.

—0C
& ETTEVAATUST!
Eaa. Kasutage vaid
4. Eemaldage sool soolamahuti avause néudepesumasina jaoks
Umbert. mdeldud loputusvahendit.

1. Avage kaas (C).

2. Taitke jaotur (B), kuni loputusvahend
jouab tasemeni "MAX".

3. Eemaldage mahaléinud
loputusvahend imava lapiga, et ei

tekiks liiga palju vahtu.

o e o 4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas

lukustub asendisse.

5. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva. @ Loputusvahendi jaoturit tuleb

Vesi ja sool vGivad taita siis, kui indikaator (A)
@ soolamahutist taitmise ajal muutub Iabipaistvaks.

vélja tulla. Korrosioonioht!

Selle valtimiseks kaivitage

parast soolamahuti taitmist

programm.
9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti. 4. Lisage pesuaine. Multitablettide

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade kasutamisel aktiveerige valik
kaivitada. Multitab.

Veenduge, et seade on kasutajareziimis. 5. Maarake ja kaivitage ndude tuubile ja
» Kui soolaindikaator pdleb, taitke maardumisastmele vastav

soolamahuti. programm.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

3. Pange ndud korvidesse.
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9.1 Pesuaine kasutamine

A B

& ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
mdeldud pesuainet.

1. Vajutage avamisnuppu (A), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (B).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, llitades mitteto6tava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
I6ppu.

» Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. Veenduge, et seade on
programmi valimise reziimis.

3. Vajutage jarjest \/ kuni ekraanil
kuvatakse soovitud programmi

number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
number, seejarel kuvatakse
programmi kestus.
Ekraanil kuvatakse esmalt umbes 3
sekundit programmi number, seejarel
kuvatakse programmi kestus.
4. Valige saadaolevad funktsioonid.
5. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Sittib viitkaivituse indikaator.

3. Podrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pdordloenduse ajal saab kiill

kaivitusaega edasi likata, kuid valitud

programmi ja valikuid muuta ei saa.

Kui pdordloendus on I6ppenud, kaivitub

programm.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Kui avate ukse programmi té6soleku ajal,
peatub seadme t06. Kui panete ukse

uuesti kinni, jatkub seadme t66 kohast,
kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja.

Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke RESET, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke RESET, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.



Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud ja te avate
ukse, lllitub seade automaatselt valja.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
néudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige mdni eelpesuga
programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

* Seadme taitmisel veenduge, et kdik
noud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et ndud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

» Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

« Valige nbude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECOkasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

« Kasutage ainult nGudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vdivad
seadet kahjustada.

* Multitablette sobib kasutada
piirkondades, mille veekaredus on
kuni 21 °dH. Piirkondades, kus see
tase on kérgem, tuleks
multitablettidele lisaks kasutada ka
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Sulgege veekraan.

loputusvahendit ja soola.
Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii
pesuainet (lisaomadusteta pulbrit,
geeli voi tablette), loputusvahendit kui
ka soola.

* Multitablettide kasutamisel voite
valida funktsiooni Multitab (kui see on
olemas). Kui kasutate multitablette,
parandab see valik pesu- ja
kuivatustulemusi.

» LUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jaaks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

» Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas lopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kérgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage Iihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.
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10.4 Korvide taitmine

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).
Eemaldage noudelt toidujaagid.
Enne pesemist leotage kérbenud
kohad ndude kdljest lahti.

Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et sédgiriistad ja lauandud
Uksteise kiljes kinni ei oleks. Pange
lusikad teiste sddgiriistade juurde.
Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange vaikesed esemed sdogiriistade
korvi.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.

Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt
likuda.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

AN

(4]

HOIATUS!

Enne hooldust lulitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noéudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tulbi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1.

2,

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised néud
purunevad kergesti.

Voétke kdigepealt védlja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi 16pus voib
seadme kulgedel ja uksel
olla veel vett.

Podrake filtrit (B) vastupéeva ja votke
valja.



EESTI 33

o~

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

& ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

5. Veenduge, ega settevanni darte . .
imber pole kogunenud toidujaatmeid ~ 11.3 Valispinna puhastamine

vOi mustust. -
6. Asetage lame filter tagasi (A). * Puhastage seadet pehme niiske
Veenduge, et see paikneb digesti . lapiga.

Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

kahe juhiku all.
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11.4 Sisemuse puhastamine katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle arahoidmiseks on soovitatav
+ Puhastage seadet, sealhulgas ukse vahemalt kaks korda kuus kasutada
kummist tihendit, pehme niisutatud ka p|kk| programme.
lapiga.

» Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja

12. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus. Mone probleemi puhul kuvatakse
Enne hoolduskeskuse poole podrdumist ekraanil veakoodid.

proovige probleem alltoodud tabeli abil

ise lahendada.

Probleem ja veakood Voéimalik lahendus

Seade ei kaivitu. » Veenduge, et pistik on pistikupesasse Ghendatud.
» Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse 1abi lainud.

Programm ei kaivitu. * Veenduge, et seadme uks on suletud.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi 0o-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.
» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega. » Veenduge, et veekraan on lahti.
e luvaEtes o //_7 *  Veenduge, gt veev?n.'.ustuse survg ei ole liiga v?ike. Selle
teabe saamiseks pddérduge kohaliku vee-ettevétte poole.
* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
» Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
*  Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega

vaanatud.
Seade ei tiihjene veest. »  Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
il luveisles N_JU * Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
’ natud.

Uleujutuse-vastane seade » Sulgege veekraan ja poorduge hoolduskeskusse.
tootab.

Ekraanil kuvatakse 135

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
see valja ja siis uuesti sisse. Kui rike votke Uhendust hoolduskeskusega.
ilmneb uuesti, pdérduge

hoolduskeskusse.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem Voimalik lahendus

Valged jooned ja plekid voi si- + Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Pange
nakas kiht klaasidel ja ndudel. loputusvahendi jaotur madalamasse asendisse.
* Pesuaine kogus on liiga suur

Plekid ja kuivanud veetilkade + Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Valige
jaljed ndudel ja klaasidel. loputusvahendi jaoturi jaoks kdrgem tase.
« Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noéud on marjad. *  Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse ma-
dala temperatuuriga kuivatust.
» Loputusvahendi jaotur on tihi.
» Podhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
* Pohjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige mdnda teist marki voi aktiveerige loputusva-
hendi jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multita-

blettidega.
Muude véimalike pdhjuste
kohta vt "Vihjeid ja
napunaiteid".
Mo6dud Laius / kérgus / stigavus 596 / 818-898 / 550
(mm)
Elektriihendus 1) Pings (V) 220-240
Sagedus (Hz) 50
Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Veevarustus Kt v o vess 2) maks. 60 °C
Joudlus Kohalikud seaded 13
Voolutarve Ootereziim (W) 0.99
Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage ener-
giakulu véhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

suunake elektri- ja elektroonilised

Va%
Siimboliga TP tahistatud materjalid jastmed ringlusse. Arge visake

saatke ringlusse. Selleks viige pakendid 7
vastavatesse konteineritesse. Aidake simboliga = tahistatud seadmeid muude
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
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kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi
saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvéléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi

nodrosSinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet

dazas minates, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet miisu majas lapu:

af Atradisiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu
@ novérsanu un apkopi:

www.aeg.com
y Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
’% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnitée.

& Drosibas informacija bridindjumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.

. DROSIBAS INFORMACIJA. ...t eeee e
. DROSIBAS NORADTIUMI. ...t eeeneneane
IERTCES APRAKSTS. .ottt
S VADIBAS PANELIS. ..o oot
CPROGRAMMAS ...ttt ettt ettt ettt et ettt ee ettt et et e
AESTATITIE PARAMETRI ...ttt
CFUNKCIJAS .ottt ettt ettt ettt ettt ettt
. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES. ..o oo
AZMANTOSANA TKDIENA ...ttt ettt ee e et et eeeeee e e eeeees
10. PADOMI UN IETEIKUMI...veeeeeeeeeeeeeeeeeee e eee e eneneneneees e eeeees
11. APKOPE UN TTIRTSANA ... ee e e e e e e e e e enenens
12. PROBLEMRISINASANA ... oo eeeee e e e e eeeeeeee e e
13. TEHNISKA INFORMACIIA ... e e e eeeeeeeeneeeeee e e e
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1. /A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Visparigi drosibas noradijumi

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un
lldzigiem meérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas videés.

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- Udens darba spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabut 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baru (Mpa)
robezas.

- levérojiet maksimalo 13 komplektu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificEtam
specialistam.

- Nazus un citus galda piederumus ar asiem galiem
galda piederumu groza ievietojiet ar asajiem galiem uz
leju vai horizontala stavoklr.

- Lai novérstu paklupSanu, neatstajiet atvértas ierices
durvis bez uzraudzibas.

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

- lerices tir$anai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet
udeni.

- lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $l|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.
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1.2 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet visus mazgasanas lidzeklus bérniem
nepieejamas vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
durvju tuvuma, ja tas ir atvertas.

TiriSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
Nonemiet visu iepakojumu. brivi piekat.
Neuzstadiet un nelietojiet bOjétu ierici. + Nekad neatsledziet ierici no ﬁkla,
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
kur temperatﬂra ir zemaka par 0 °C. velciet aiz kontaktspraudna'
levérojiet kopa ar ierici piegadatas + lerice atbilst Eiropas Savienibas
uzstadiSanas norades. direktivam.
Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem . Tikai Lielbritanijai un Trijai. lericei ir 13
un pie drosam ietaisem. ampéru kontaktspraudnis. Ja
. . . . nepiecieSams nomainit
2.2 Elektriskais savienojums kontaktspraudni, izmantojiet 13
_ _ ampéru ASTA (BS 1362) droSinataju.
BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un 2.3 Elektribas padeves

elektroSoku. . -

pieslegsana

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
Udens Slatenes.

» Pirms ierices pieslégSanas pie
jaunam caurulém vai caurulém, kas
ilgstosi nav lietotas, laujiet notecét
Udenim, lldz sak plust firs udens.

» Pirmaja ierices lietoSanas reizé
parliecinieties, vai nav sucu.

» Udens iepludes $litene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iek$éju elektribas kabeli.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
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BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja udens iepludes $|utene ir bojata,
nekavéjoties atvienojiet kontaktdakSu
no elektrotikla kontaktligzdas.
Sazinieties ar autorizétu servisa
centru, lai nomainitu tdens iepludes
Sl|ateni.

2.4 Pielietojums

Nesédiet un nekapiet uz atvertam
ierices durvim.

Trauku mazgajamas masinas
mazgasSanas lidzekli ir bistami.
leverojiet uz mazgasanas lidzekla

3. IERICES APRAKSTS

Virsmas izsmidzinatajs
Augséjais izsmidzinatajs

iesainojuma minétos droSibas
noradijumus.

Nedzeriet un nespélgjieties ar iericé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var but mazgasanas
lidzeklis.

Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesicinatus priekSmetus.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai noverstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.
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Apak$éjais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite

Specializétas sals tvertne
Gaisa atvere

SkaloSanas lidzekla dozators
Mazgasanas lidzekla dozators
Galda piederumu grozs
Apak$eéjais grozs

Augséjais grozs

4. VADIBAS PANELIS

I‘F
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3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor ir gaisma, kas paradas uz
gridas zem ierices durvim.

» Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.

» Kad programma ir pabeigta, iedegas
zala gaisma.

« Jaierices darbiba raduSies
traucéjumi, mirgo sarkana gaisma.

Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslégta.

TRRREe

(0} Auto Off

e R

leslégSanas/izslégSanas tausting
Displejs

Delay taustin$

Program taustins

ExtraHygiene taustins

4.1 Indikatori

A TimeSaver taustin$
Multitab taustinsg
Bl RESET taustins
El Indikatori

Indikators Apraksts

_)| Programmas beigu indikators.

<3

Specializétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir iz-

slegts.

izslégts.

SkaloSanas ldzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir
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5. PROGRAMMAS

Programmas

Netiribas pakape
lelades veids

Programmas fazes

lespéjas

P1 » Vidgji netiri *  MeércéSana « ExtraHygiene
Eco 1) » Edienu gatavo- + Mazgasana 50 °C * TimeSaver
Sanas traukiun + SkaloSana * Multitab
galda piederumi + Zavésana
P2 * Visi *  Meércésana » ExtraHygiene
?E‘ﬂSOE 2) » Edienu gatavo- + Mazgasanano45°C + Multitab
Sanas trauki, ldz 70 °C
galda piederumi, * SkaloSana
katliun pannas « Zavé$ana
23 » Loti netiri * Meércésana « TimeSaver
PRO 3) + Edienu gatavo- + Mazgasana 70 °C *  Multitab
Sanas trauki, » Skalosana
galda piederumi, + Zavésana
katli un pannas
P4 * Vidéji vai ne- * Mazgasana 45 °C * Multitab
9 daudz netiri . §kalo§ana
* Trauslitraukiun <« Zavesana
stikla trauki
P5 * Nepiekaltusine- ¢ Mazgasana 60 °C « ExtraHygiene
300%1';‘ 4) t_Trumi « Skalosana ¢ Multitab
» Edienu gatavo-
Sanas trauki un
galda piederumi
P6 » Vidgji netiri *  MeércésSana * Multitab
sfférﬁT 5) » Edienu gatavo- + Mazgasana 50 °C
Sanas traukiun + SkaloSana
galda piederumi + Zavésana

1) Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar $o programmu, vislietderigak tiek patéréts

idens un enerdgija. (ST ir standarta programma parbaudes institiicijam).

2) |erice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago
adens temperatdru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

3) Sai programmai ir augstakas temperatiras skalo$anas faze, lai nodro$inatu labaku higieénu. Skalo$a-
nas laika vismaz 10 mindtes tiek uzturéta 70 °C temperatira.

4) Ar g0 programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus Tsa laika.

5) &rir pati klusaka programma. Siknis darbojas ar |oti mazu atrumu, lai samazinatu trok$na limeni. Pro-
gramma darbojas ilgi maza atruma dé|.
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Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
()] (kWh) (min.)

P1 10.2 0.932 225

ECO

P2 7-14 06-1.4 40 - 150

AUTO

SENSE

28 125-14.5 14-16 154 - 164

PRO

P4 12-14 0.7-0.9 75 -85

25 10 0.9 30

Quick

30MIN

P6 9-10 1.0-1.2 219 - 229

SitenT

1) Lielumi var mainities atkariba no dens spiediena un temperaturas, stravas padeves parametriem, iz-
véletajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu visu nepiecieSamo
informaciju par parbauzu efektivitati,
sutiet e-pastu uz:

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles
rezims un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izv€les rezima,
ir iespeéjams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

Lietotaja rezima var mainit Sadus

iestatijumus:

+ Udens mikstinataja limeni atbilsto$i
Udens cietibai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktivizéSanu.

« SkaloSanas lidzekla dozatora
deaktivizéSanu, ja vélaties izmantot
Multitab iespéju bez skalo$anas
lidzekla.

« SkaloSanas lidzekla limeni atbilstosi
nepiecieSamajai devai.

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC),
kas noradits uz datu plaksnites.

Sie iestatijumi tiek saglabati lidz
nakos$ajai to mainai.

Ka iestatit programmas
izvéles rezimu

lerice ir programmas izvéles rezima, ja
displeja ir redzams programmas numurs
P1.

leslédzot ierici, ta parasti ir programmas
izvéles rezima. Ja ta tomér nenotiek,
programmas izvéles reZimu var iestafit
sadi:

Nospiediet un turiet RESET, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.
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6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdent eso$as
mineralvielas, kas nelabveéligi ietekmé
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksme.

lerice Udens mikstinasanai janoregulé
atbilstoSi Gdens ciefibai vieta, kur ierice ir

Udens cietiba

uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata udens cietibu. Svarigi
iestatit pareizu tdens mikstinataja limeni,
lai nodros$inatu labus mazgasanas
rezultatus.

Vacu mérlielu- Fran€u meérlie- mmol/l Klarka gradi Udens mikstinataja
mi (°dH) lumi (°fH) limenis
47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Rupnicas iestafijumi.

2) Saja limenT nelietojiet sli.

Ka iestatit idens mikstinataja

limeni

Trauku mazgajamai masinai jabat

programmas izvéles rezima.

1. Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet \V4 un ':}, lidz
sak mirgot @ \/ Crun @
indikatori un displejs ir tukss.

2. Nospiediet @

* Indikatori \/ G" un @) nodziest.

* Indikators & turpina mirgot.

« Displeja bus redzams pasreiz€jais
iestatijums: piem., 5 ll_= 5.
limenis.

3. Lai mainitu iestafijumu, atkartoti

nospiediet @
4. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.3 Skalosanas lidzekla
dozators

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

SkaloSanas lidzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Padoto skalosanas lidzekla daudzumu
var mainit no 1. imena (minimals
daudzums) lidz 6. imenim (maksimals
daudzums). 0 imeni skaloSanas lidzekla
dozators tiek deaktivizéts un skaloSanas
lidzeklis netiek padots.



Rupnicas iestatijumi: 4. imenis.

Ka iestatit skaloSanas

lidzekla limeni

Trauku mazgajamai masinai jabut

programmas izvéles rezZima.

1. Laiieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet V un '::}', [idz
sak mirgot @ \/ o un @
indikatori un displejs ir tukss.

2. Nospiediet ¥,

* Indikatori @ V un @) nodziest.

* Indikators ':'\}' turpina mirgot.

» Displeja bus redzams pasreiz€jais
iestatijums: piem., LI’H= 4.
[imenis.

— Skalosanas lidzekla Tmeni ir
no OA [idz 6A.

— 0 lmenis = skaloSanas
lidzeklis netiek lietots.

3. Lai mainttu iestatijumu, atkartoti
nospiediet .

4. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 Skalosanas lidzekla un
kombinéto mazgasanas
lidzekla tableSu izmantoSana
Aktivizéjot Multitab iesp€ju, skaloSanas
[ldzekla dozators turpina padot
skaloSanas [idzekli. Tomér jus varat
deaktivizét skaloSanas [idzek|a dozatoru.
Sada gadijuma zavesSanas rezultats var
neblt apmierinoss.

Kad skalo$anas lidzekla dozators ir
deaktivizéts, ta indikators nekad nedeg.

Ka deaktivizet skaloSanas
lidzekla dozatoru

Trauku mazgajamai masinai jabut
programmas izvéles rezima.

1. Laiieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet V un '::}', lidz

LATVIESU 45

indikatori @ V 0 un @ sak

mirgot un displejs ir tukss.

2. Nospiediet \/

» Indikatori @ '3* un @) nodziest.

* Indikators \/ turpina mirgot.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestafijumu: ! d = skaloganas
lldzekla dozators ir aktivizéts.

3. Nospiediet V lai mainitu
iestatijumu. 0d-= skaloSanas
lldzekla dozators ir deaktivizéts.

SkaloSanas lidzekla indikators nodziest.

4. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.5 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas traucejumi. Sos skanas
signalus nevar deaktivizét.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestafijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespeéjams ieslégt.

Ka aktivizet programmas

beigu skanas signalu

Trauku mazgajamai masinai jabut

programmas izvéles rezima.

1. Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet \V4 un f:}f, lldz
indikatori @ \/ * un @ sak
mirgot un displejs ir tukss.

2. Nospiediet @

* Indikatori @ V un ©* nodziest.

* Indikators @) turpina mirgot.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestafijumu: Ob= Skanas signals
izslegts.

3. Nospiediet @, lai mainitu
iestatijumu.

ib= Skanas signals ieslégts.

4. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.
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7. FUNKCIJAS

@ Vélamas funkcijas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
Programmas darbibas laika
nevar ieslégt vai izslegt
funkcijas.

@ Ne visas funkcijas ir

saderigas sava starpa. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
funkcijas, ierice automatiski
izsleégs kadu vai kadas no
tam. Turpinas degt tikai
joprojam aktivo funkciju
indikatori.

7.1 Multitab

Aktivizejiet So iespé€ju, ja velaties
izmantot kombinétas mazgasanas
lidzek|a tabletes, kas apvieno
specializéta sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla ipasibas. Tas var
saturét ar citus firiSanas vai skaloSanas
lidzek|us.

Siiespéja atce| sals izdali$anos. Sals
indikators neieslédzas.

Izmantojot So iesp€ju, programmas
darbibas ilgums tiek pagarinats, lai
iegUtu labaku mazgasanas un
zavesSanas rezultatu, izmantojot
kombinétas mazgasanas lidzekla
tabletes.

Multitab nav pastavigs iesp€ja, un ta
jaizvelas katram ciklam.

AktivizéSana Multitab

Nospiediet @

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet idens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skalosanas lidzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet idens kranu.

ledegsies attiecigais indikators.

7.2 TimeSaver

STiespéja palielina spiedienu un tdens
temperatiru. Mazgasanas un zavéSanas
fazes ir 1sakas.

Kopéjais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar
normalu programmas laiku. ZavésSanas
rezultati var pasliktinaties.

AktivizeSana TimeSaver

Piespiediet @) iedegsies attiecigais
indikators.

Ja 8T iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

7.3 ExtraHygiene

ST funkcija nodro$ina labaku higiénu.
Pédejas skaloSanas laika vismaz 10
minUtes tiek uzturéta 70 °C temperatira.

AktivizéeSana ExtraHygiene

Piespiediet '::}', iedegsies attiecigais
indikators.

Ja 81 iesp€ja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

5. Palaidiet programmu, lai notiritu visus
apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi iericé. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

Uzsakot programmu, iericei var bat

nepiecieSams lidz 5 minutém laika, lai

atjaunotu udens mikstinataja svekus. Var



izskatities, ka ierice nedarbojas.
Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis
proceduras pabeigSanas. Si procedira
periodiski atkartojas.

8.1 Specializétas sals tvertne

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzéto sali.

Sali izmanto Udens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Uzpildiet specializétas sals tvertni ar
trauku mazgasanas sali.

T~ N

4. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

5. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet idens kranu.
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Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Pastav korozijas risks. Lai to
novérstu, péc specializétas
sals tvertnes uzpildes
palaidiet programmu.

8.2 Ka piepildit skalosSanas
lidzekla dozatoru

& UZMANIBU!
Lietojiet tikai trauku

mazgajamam masinam pasi
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

1. Atveriet vaku (C).

2. Uzpildiet dozatoru (B), ldz
skaloSanas [idzeklis sasniedz "MAX"
atzimi.

3. Laineveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuSo skalo$anas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofiks€jas slégta pozicija.

@ Ja skalo$anas [idzek|a

dozatora indikators (A) klst
gaiss, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.
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2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezZima.

» Jadeg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

« Ja deg skaloSanas lidzekla
indikators, uzpildiet skaloSanas
lidzekla dozatoru.

3. levietojiet grozus.
4. Uzpildiet mazgasanas lidzekli. Ja
izmantojat kombinéta mazgasanas

lldzekla tabletes, aktivizéjiet Multitab.

5. lestatiet un palaidiet pareizu
programmu atbilstoSi ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

9.1 Mazgasanas lidzekla

izmantoSana

A B

Cc

& UZMANIBU!
Lietojiet tikai trauku

mazgajamam masinam
paredzeétu mazgasanas
lidzekli.

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(A), lai atvertu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (B).

3. Ja programmai ir prieckSmazgasanas
faze, ievietojiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekl|a attiecigaja
mazgajama lidzekla dozatora
nodaljuma.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofiks€jas slégta pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana
un aktivizéSana

Funkcija Automatiska
izslegSana
S funkcija samazina energijas patérinu,

automatiski izsledzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

* 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minttém, ja nav palaista
programma.

Programmas aktivizéSana

1. Atstgjiet ierices durvis pavértas.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslegtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

3. Vairakkart piespiediet \/ lidz
displeja paradas nepiecieSamas
programmas, kuru vélaties
iedarbinat, numurs. Displeja bus
redzams programmas numurs
aptuveni 3 sekundes un tad
programmas ilgums.

Displeja bus redzams programmas

numurs aptuveni 3 sekundes un tad

programmas ilgums.

4. |estatiet pieejamas iespé€jas.

5. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @, fidz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegsies indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kamer notiek laika atskaite, ir iespéjams

palielinat atlikta starta laiku, tacu

programmu un iesp€ju izveli mainit nav
iespéjams.

Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski aktiviz€jas.



Durvju atvérsana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Aizverot durvis,
jerices darbiba atsakas no tas vietas, kur
ta tika partraukta.

@ Ja zavésanas fazes laika
durvis ir atvértas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iespé€jas jaiestata no
jauna.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firiSanas un zaveSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

* Notfiriet no traukiem lielas édiena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekSmazgasanas programmu (ja
tada ir) vai izvélieties programmu ar
priekSmazgasanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

« leliekot iericé traukus, parliecinieties,
ka Udens, kas iz$|akstisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sasniegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

« Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,

skalo$anas [idzekli un specializéto sali

atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas [idzek|a tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

* lzvelieties programmu saskana ar
trauku veidu un nefiribas pakapi.
Mazgajot vidéji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
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Nospiediet un turiet RESET, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Nospiediet un turiet RESET, kameér ierice
iesledzas programmas izvéles rezima.
Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas lidzeklis.

Programmas beigas

Kad programma pabeigta un jus atverat
durvis, ierice automatiski izslédzas.

Aizgrieziet udens kranu.

programmu, vislietderigak tiek
patéréts Gdens un energija.

10.2 Trauku mazgasanas
sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla
lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzétu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas [lidzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

» Kombinétas mazgasanas lidzekla
tabletes parasti ir piemérotas vietas,
kur udens cietiba neparsniedz 21 °dH.
Vietas, kur Gdens cietiba ir lielaka,
papildus kombinétajam mazgasanas
ldzekla tabletém vél jalieto ari
skaloSanas lidzeklis un sals. Tomér
vietas, kur Udens ir ciets un loti ciets,
meés iesakam izmantot mazgasanas
lidzekli (pulveri, gelu, tabletes bez
papildu 1pasibam), skaloSanas lidzekli
un sali atseviski, lai iegutu optimalu
mazgasanas un zavésanas rezultatu.

» Ja lietojat kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes, jus varat izvéléties
Multitab iespé€ju (ja tada ir). Stiespéja
uzlabo firiSanas un zaveéSanas
rezultatus, lietojot kombinétas
mazgasanas lidzekl|a tabletes.
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Mazgasanas lidzekla tabletes 1so
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.
Neizmantojiet mazgasanas lidzekli

vairak par noteikto daudzumu. Skatiet

norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.

10.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas

mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas lidzekli, sali un skaloSanas
lidzekli, rikojieties Sadi.

1.

2,

lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skalos$anas lidzekla
dozators ir pilns.

lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata limeni
atbilstoSi Gdens ciefibai jusu
apgabala.

Noreguléjiet skaloSanas ldzekla
dozéSanas daudzumu.

10.4 Grozu ievietoSana

lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemérot
priekSmetu mazgasanai.
Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.
Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt tdeni (stiklus, lupatinas).
Notiriet no priekSmetiem édiena
atliekas.

Atmiekskejiet édiena atliekas, kas
pielipusas pie priekSmetiem.

11. APKOPE UN TIRISANA

AN

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras. Karotes izkartojiet
starp citiem galda piederumiem.
Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

Vieglus priekSmetus ievietojiet
augseéja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.
Specializétas sals tvertnes vaks ir
ciedi noslégts.

Izsmidzinataji nav nosprostoti.

Ir trauku mazgasanas sals un
skaloSanas lidzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes).

PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.
Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.
Izmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1.

Pirms trauku iznem$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.
Vispirms iztukSojiet apakséjo trauku
grozu, tad augsejo.

Programmas beigas uz

ierices sanu sienam un
durvim var bat udens.
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@ Netfiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

11.1 Filtru tinnsana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav eédiena atlieku un

netirumu.
6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena Parliecinieties, ka tas ir pareizi
raditaja virzienam un iznemiet to. novietots zem abam vadiklam.

. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena

raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).
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& UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

11.2 Izsmidzinataju tiriSana

Nenonemiet izsmidzinatajus. Ja
izsmidzinataju atveres ir nosprostotas,

12. PROBLEMRISINASANA

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas

laika. Pirms sazinaties ar autorizétu
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.

iztiriet tas, izmantojot tievu, asu
priekSmetu.

11.3 Arpuses tiriSana

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us vai

11.4 lekSpuses tirisana

Rupigi notfiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, samitrinatu
dranu.

Ja regulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas ierices iekSpusé var
atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai
to noveérstu, ir ieteicams vismaz 2
reizes ménesi izmantot ilgakas
programmas.

Dazu problému gadijuma displeja
redzams bridinajuma kods.

Probléma un bridinajuma  lespé&jamais risinajums

kods
Nevar ieslégt ierici. » Parliecinaties, ka kontaktdaksa ir iesprausta elektrotikla
kontaktligzda.
» Parliecinieties, ka nav bojati droSinataji drosinataju blo-
ka.
Programma neaktiviz€jas. » Parliecinieties, vai ierices luka ir aizvéerta.

« Jaiestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

» lerice ir uzsakusi tdens mikstinataja sveku atjaunosa-
nas proceduru. Proceddura ilgst aptuveni 5 minutes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais risinajums

lerice nepiepildas ar tdeni.
Displeja bus redzams / /U

Parbaudiet, vai tdens krans ir atvérts.

Parliecinieties, ka udens spiediens ir pietiekams. Lai ie-
gutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo tdens ap-
gades dienestu.

Parbaudiet, vai idens krans nav aizserejis.

Parbaudiet, vai ieplides Slutenes filtrs nav aizsprostots.
Parbaudiet, vai iepludes Slutene nav samezglojusies vai
saliekta.

lerice neizsikné Udeni.

Displeja bus redzams ”_JB

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.
Parbaudiet, vai idens izplides $|utene nav sagriezusies
vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret
udens nopladém.

Displeja bus redzams 135

Aizgrieziet udens kranu un sazinieties ar autorizétu ser-
visa centru.

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,

iesledziet no jauna. Ja probléma

sazinieties ar autorizéto servisa centru.

atkartojas, sazinieties ar autorizéto

servisa centru.

12.1 Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lesp&jamais risinajums

Uz glazém un traukiem ir gai-
Sas svitras vai zilgani slani.

.

Parak liels atlauta skalo$anas lidzekla daudzums. Nor-
egul€gjiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir izzu-
vusu Udens pilieni un traipi.

Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla daudzums.
Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz liela-
ku daudzumu.

lemesls var but skaloSanas [lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapji.

Programmai nav zavéSanas fazes, vai zavésanas fa-
zei ir zema temperatura.

SkaloSanas lldzekla dozators ir tukss.

lemesls var but skaloSanas lidzekla kvalitate.

lemesls var but kombinéto mazgasanas lidzekla table-
Su daudzums. Paméginiet citu zZimolu vai aktiviz€jiet
skaloSanas lidzekla dozatoru un izmantojiet skaloSa-
nas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasanas lidzekla
tabletém.

Citus iespéjamos célonus

skatiet sadala "Noderigi

ieteikumi un padom
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13. TEHNISKA INFORMACIJA

Izmeri Platums / augstums / dzi- 596 / 818-898 / 550
Jums (mm)

Elektribas padeves pieslég-  Spriegums (V) 220 - 240

= 1

sana ) Frekvence (Hz) 50

Udens padeves spiediens Min. / maks. bari (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Udens padeve Auksts tudens vai karsts maks. 60° C
adens 2)

letilpiba Trauku komplekti 13

Energijas patérins Atstats leslegta rezima (W) 0.99

Energijas patérins Izslégta rezima (W) 0.10

1) Paréjos lielumus skatiet datu plaksnite.

2) Ja karstais Gdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai v&ja), izmantojiet karsto
adeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus

ar simbolu C/:) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkite §f AEG gaminj. Mes sukureme jj taip, kad jis nepriekaistingai
veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti insktrukcijg, kad galétuméte jj
maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

@ Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.aeg.com
y UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com
|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
H% prietaisui:
www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg, bitinai pateikite Sig informacija:
Modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

[spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ir zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
irengimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg
Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdZziui, parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- -vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

- Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi buti nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (Mpa)

- Laikykités didziausio 13 vietos nuostaty skaiciaus.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotam aptarnavimo centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

- Peilius ir stalo jrankius asStriais krastais dékite j stalo
irankiy krep$elj taip, kad astrus krastai buty nukreipti
zemyn arba horizontalioje padétyje.

- Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be priezitros, kad
ant jy niekas neuzgriuty.

- Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido kiStuka iS elektros tinklo
lizdo.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.

- Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.
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1.2 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy negaliy arba patirties bei Ziniy traikumo,

P v -

naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus.
- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.
- Visas plovimo priemones laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

v —

priezitros darby.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Jrengimas

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura buna Zzemesnée
nei 0 °C.

* Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

» Prietaisas batinai turi buti jrengtas po
saugiomis konstrukcijomis ir Salia jy.

2.2 Elektros prijungimas
& ISPEJIMAS!

Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

«  Sis prietaisas turi biti jzemintas.

« Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités j elektrika.

« Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintg elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

« Bukite atsargls, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
elektros laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti masy

jgaliotasis techninio aptarnavimo
centras.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad, jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

» Noredami iSjungti prietaisa, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

» Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

» Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
Prietaisas turi 13 A maitinimo kistuka.
Jeigu reikia pakeisti maitinimo kistuko
saugiklj, naudokite 13 A ASTA (BS
1362) saugiklj.

2.3 Vandens prijungimas

» Biukite atsargus, kad nepazeistuméte
vandens zarny.

» Prie$ jungdami prietaisg prie naujy
arba ilgai nenaudoty vamzdziy,
nuleiskite vandeni, kol jis bégs Svarus.

* Pirma kartg naudodami prietaisa,
isitikinkite, ar néra nuotékio.

* Vandens jvado Zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmovg su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.
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& ISPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

» Jeigu pazeista vandens jvado zarna,
nedelsdami iStraukite kiStuka i$
elektros tinklo lizdo. Del vandens
jvado zarnos pakeitimo kreipkités |
igaliotajj aptarnavimo centra.

2.4 Naudojimas

* Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

* Indaplovés plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.

3. GAMINIO APRASYMAS

VirSutinis purkstuvas
Vidurinis purkstuvas

Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
bditi ploviklio.

IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba

uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
I

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.

?

—
/




Apatinis purk3tuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
Druskos talpykla

Oro anga

Skalavimo priemonés dalytuvas
Plovimo priemoniy dalytuvas
Stalo jrankiy krepSys

Apatinis krepsys

VirSutinis krepsys

4. VALDYMO SKYDELIS

HEERC R
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3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor - tai Sviesa, rodoma ant
virtuvés grindy, zemiau prietaiso dureliy.

» Kai programa pradeda veikti,
uzsidega raudona lemputé ir dega
visg programos trukme.

* Programai pasibaigus, uzsidega zalia
lemputé.

» Esant prietaiso trikCiai, raudona
lemputé mirksi.

@ ISjungus prietaisa, isijungia

ir Beam-on-Floor.

gl ol

(0} Auto Off

e R

ljungimo / i§jungimo mygtukas
Rodinys

Mygtukas Delay

Mygtukas Program

Mygtukas ExtraHygiene

4.1 Indikatoriai

@ Mygtukas TimeSaver
Mygtukas Multitab
Bl Mygtukas RESET

El Indikatoriai

Indikatorius Aprasymas

_)| Pabaigos indikatorius.

"

grama.

Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra ijungtas, kol veikia pro-

Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius visada yra i§jungtas,

kol veikia programa.
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5. PROGRAMOS

Programa

Nesvarumo laips-
nis
|krovos tipas

Programos fazés

Parinktys

P1

ECO"

* Vidutiniskai su-
tepti

* Indai bei stalo
jrankiai

e Pirminis plovimas
¢ Plovimas 50 °C

» Skalavimai

¢ Dziovinimas

« ExtraHygiene
¢ TimeSaver
¢ Multitab

P2 » Visos * Pirminis plovimas - ExtraHygiene
SAE‘IJ\‘TSC% 2) * Indai, stalo jran- + Plovimas nuo 45 °C iki + Multitab

kiai, puodai ir 70 °C

keptuves « Skalavimai

* Dziovinimas

P3 » LabaineSvaris <+ Pirminis plovimas » TimeSaver
PRO 3) * Indai, stalo jran- < Plovimas 70 °C ¢ Multitab

kiai, puodai ir « Skalavimai

keptuves * Dziovinimas
P4 » Vidutiniskai arba < Plovimas 45 °C * Multitab

mazai sutepti
e Trapus moliniai
arba porceliani-

niai indai bei sti-

¢ Skalavimai
* Dziovinimas

klas
P5 * Nejsiseneje nes- « Plovimas 60 °C » ExtraHygiene
3%%« 4) varu.mai. e Skalavimai * Multitab
» Indai bei stalo
jrankiai
P6 » VidutiniSkai su- + Pirminis plovimas *  Multitab
5|ELXEET 5) tepti * Plovimas 50 °C

* Indai bei stalo
jrankiai

» Skalavimai
¢ Dziovinimas

1) Naudojant Sig programg, vandens ir energijos sanaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniskai nes-
varius indus bei stalo jrankius (tai standartiné bandymy instituty naudojama programa).

2) prietaisas nustato nevarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis automatiskai reguliuoja van-
dens temperaturg ir kiekj, energijos sagnaudas bei programos trukme.

3) Sioje programoje yra aukstos temperatiiros skalavimo faze, kad biity galima gauti geresnius rezulta-
tus. Skalavimo fazés metu bent 10 minuciy iSlieka 70 °C temperatura.

4) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpg laikg gaunami
geri plovimo rezultatai.

5) Tai tyliausiai veikianti programa. Siurblys veikia labai létai, todél mazesnis triukSmo lygis. Dél mazo
grei¢io programa ilgai trunka.
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Programa 1) Vanduo Energija Trukmé
()] (kWh) (min)

P1 10,2 0.932 225

ECO

P2 7-14 06-1.4 40 - 150

AUTO

SENSE

28 125-14.5 14-16 154 - 164

PRO

P4 12-14 0.7-0.9 75 -85

25 10 0.9 30

Quick

30MIN

P6 9-10 1.0-1.2 219 - 229

SitenT

1) Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, parinktis ir indy

kieki.
5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Dél visos reikiamos informacijos apie
bandymy atlikima rasykite el. zinute
adresu:

6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jeiti | naudotojo rezima.

Esant naudotojo rezimui, galima keisti

Sias nuostatas:

« vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

e programos pabaigos garso signalo
jlungimag ar iSjungimg;

« skalavimo priemoneés dalytuvo
iSjungima, kai norite naudoti Multitab
parinktj be skalavimo priemoneés;

« skalavimo priemonés lygj pagal
reikalingg doze.

info.test@dishwasher-production.com

UZraSykite gaminio numerj (PNC), kuris
yra ant techniniy duomeny plokstelés.

Sios nuostatos bus iSsaugotos, kol
vél jas pakeisite.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezima

Prietaisas veikia programos pasirinkimo
rezimu, kai ekrane rodomas programos
numeris P1.

Kai jjungiate prietaisa, paprastai jis veikia
programos pasirinkimo rezimu. Jeigu taip
néra, galite nustatyti programos
pasirinkimo rezimag taip:

Paspauskite ir palaikykite RESET, kol
prietaisas veiks programos pasirinkimo
rezimu.
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6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i§ tiekiamo vandens, kurie turéty
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyije yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertémis skalémis.

Vandens kietumas

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietuma. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra jusy vietovéje.
Svarbu nustatyti tinkamg vandens
minkstiklio lygj, kad buty gauti geri
plovimo rezultatai.

Vokiski laips- Pranciziski mmol/l Klarko Vandens minksti-
niai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai klio lygis

47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Noréedami jeiti | naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite

Vir '3*, kol pradés mirkséti
indikatoriai @ \/ '::}' ir @) o)
ekranas taps tuscias.

2. Paspauskite @
* I8sijungs indikatoriai \/ i
* Toliau mirksi indikatorius @
* Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., 5 l’_ = 5-as lygis.

3. Norédami pakeisti Sig nuostata, kelis

kartus paspauskite mygtukg O

4. Noredami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

6.3 Skalavimo priemonés
dalytuvas

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdziati be dryziy ir demiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

Galite nustatyti iSskiriamos skalavimo
priemonés kiekj nuo 1 lygio (minimalus
kiekis) iki 6 lygio (maksimalus kiekis). O
lygyje skalavimo priemonés dalytuvas
bus iSjungtas ir skalavimo priemoné
nebus iSskiriama.



Gamyklos nuostata: 4-as lygis.

Kaip nustatyti skalavimo
priemonés lygj

Prietaisas turi veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jeiti | naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite

Vir '3*‘, kol pradés mirkséti
indikatoriai @ \/ '::}' ir @) o)
ekranas taps tuscias.
2. Paspauskite .
* ISsijungs indikatoriai @ Vir
+ Toliau mirksi indikatorius ©*.
« Ekrane rodoma esama nuostata:
pvz., Ll'/:)' = 4-as lygis.
— Skalavimo priemonés lygiai
yra nuo OA ikiGA.
— 0 lygis = skalavimo priemoné
nepaduodama.
3. Norédami pakeisti Sig nuostata, kelis
kartus paspauskite mygtukg o,
4. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

6.4 Skalavimo priemoneés ir
kombinuotyjy tableciy
naudojimas

Suaktyvinus parinktj Multitab, skalavimo
priemonés dalytuvas toliau tiekia
skalavimo priemone. Tadiau jis galite
iSjungti skalavimo priemonés dalytuva.
Siuo atveju dziovinimo rezultatai gali bati
nepatenkinami.

Kai skalavimo priemonés dalytuvas
iSjungtas, skalavimo priemonés
indikatorius visada yra iSjungtas.

Kaip iSjungti skalavimo
priemonés dalytuva
Prietaisas privalo veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite

V ir G*, kol indikatoriai &, V| 5+
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ir @ pradés mirkséti, o ekranas taps
tuscias.

2. Paspauskite \/
* I8sijungs indikatoriai @ o ir @,
» Indikatorius ir toliau mirksés\/.
» Ekrane rodoma esama nuostata:

! . . .
I D’ = skalavimo priemoneés
dalytuvas jjungtas.

3. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite \/ 0 D’ = skalavimo
priemonés dalytuvas iSjungtas.
Skalavimo priemonés indikatorius
uzgesta.
4. Norédami patvirtinti nuostats,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

6.5 Garso signalai

Garso signalai girdimi, kai jvyksta
prietaiso triktis. Garso signaly negalima
iSjungti.

Programai pasibaigus, taip pat skamba
garso signalas. Pagal numatyma Sis
garso signalas yra iSjungtas, bet jj galima
suaktyvinti.

Kaip jjungti programos
pabaigos jspéjamajj garso
signala

Prietaisas privalo veikti programos
pasirinkimo rezimu.

1. Norédami jjungti naudotojo rezima,
vienu metu paspauskite ir palaikykite

V ir G, kol indikatoriai @, V|

ir @ pradés mirkséti, o ekranas taps
tuscias.
2. Paspauskite @
* |8sijungs indikatoriai @ V ir
O
* Indikatorius ir toliau mirksés @)
+ Ekrane rodoma esama nuostata:
Ob-= garso signalas iSjungtas.
3. Norédami pakeisti nuostats,
paspauskite @,
llb = garso signalas jjungtas.
4. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.
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7. PARINKTYS

Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
Parink¢iy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

()

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai
iSjungs vieng ar kelias jy. Tik
aktyviy parinkciy indikatoriai
bus jungti.

(i)

7.1 Multitab

Suaktyvinkite Sig parinktj, kai naudojate
kombinuotgsias tabletes, kurios atlieka
druskos, skalavimo priemonés ir ploviklio
funkcijas. Jose taip pat gali bati kity
valymo ar skalavimo medziagy.

Sia parinktimi i§jungiamas druskos
padavimas. Druskos indikatorius
neuzsidega.

Naudojant Sig parinktj programos trukmeé
pailgéja ir pageréja valymo ir dziovinimo
rezultatai naudojant kombinuotgsias
tabletes.

Multitab néra nuolatiné parinktis ir jg
reikia pasirinkti kiekvienam ciklui.

Kaip suaktyvinti Multitab

Paspauskite @
Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

7.2 TimeSaver

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperatura. Plovimo ir dZiovinimo
fazés yra trumpesnés.

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jisy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

Bendra programos trukmé sumazeja
mazdaug 50 proc.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
Dziovinimo rezultatai gali buti prastesni.

Kaip suaktyvinti TimeSaver

Paspauskite @) jsiziebia susijes
indikatorius.

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukmé.

7.3 ExtraHygiene

Naudojant Sig parinktj gaunami geresni
higienos rezultatai. Paskutinés skalavimo
fazés metu bent 10 minuciy islieka 70 °C
temperatura.

Kaip suaktyvinti
ExtraHygiene

Paspauskite G*, [siziebia susijes
indikatorius

Jeigu parinktis netaikytina programai,
susijes indikatorius neuzsidega arba jis
kelias sekundes greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Ekrane rodoma atnaujinta programos
trukmé.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programa, kad buty
pasalinti apdorojimo likuciai, galintys



bati prietaiso viduje. Nenaudokite

ploviklio ir nedékite krepsiy.
Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus Sig procedurg.
Proceddura reguliariai bus kartojama.

8.1 Druskos talpykla

PERSPEJIMAS!
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg druska.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus

kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos
talpykla
1. Sukite druskos talpyklos dangtelj

prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

3. | druskos talpyklg pripilkite
indaplovés druskos.

N N

4. Nuvalykite druskg aplink druskos
talpyklos anga.

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.
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5. Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumeéte druskos talpykla.

@ Pildant i$ druskos talpyklos
gali iStekéti vanduo ir
druska. Korozijos rizika.
Norédami nuo jos
apsisaugoti, pripilde druskos
talpykla, paleiskite
programa.

8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuva

PERSPEJIMAS!
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

1. Atidarykite dangtj (C).

2. Pilkite | dalytuvg (B), kol skalavimo
priemoné pasieks zymg ,MAX".

3. Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, ar
dangtelis uzsifiksuoja savo vietoje.

Kai indikatorius (A) tampa
skaidrus, pripildykite
skalavimo priemonés
dalytuva.

2. Norédami jjungti prietaisa,
paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.
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|sitikinkite, kad prietaisas veikia

naudotojo rezimu.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpyklg.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

3. |dekite krepSius.

4. |pilkite ploviklio. Jeigu naudojate
kombinuotasias tabletes, jjunkite
parinktj Multitab.

5. Nustatykite ir paleiskite tinkamg
programa, atsizvelgdami j indy tipg ir
ju nedvarumo laipsnj.

9.1 Ploviklio naudojimas

A B

T —a =
MAIN WASH)

gl m

Cc

PERSPEJIMAS!
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukag
(A), kad atidarytuméte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (B).

3. Jeigu programa turi pirminio plovimo
faze, pripilkite truputj ploviklio ant
vidinés prietaiso dureliy dalies.

4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoty savo vietoje.

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiSkai iSjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

e praéjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

* po 5 minugiy, jeigu programa nebuvo
paleista.

Programos paleidimas

1. Prietaiso durelés privalo buti
praviros.

2. Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka. |sitikinkite, ar prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

3. Pakartotinai spauskite \/ kol
ekrane bus rodomas norimos paleisti
programos numeris. Ekrane
mazdaug 3 sekundes bus rodomas
programos numeris, o véliau —
programos trukme.

Ekrane mazdaug 3 sekundes bus

rodomas programos numeris, o veliau —

programos trukme.

4. Pasirinkite derancias parinktis.

5. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
buty paleista programa.

Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas nustatyti
atidéto paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandy).

Uzsidegs atideto paleidimo indikatorius.

3. Uzdarykite prietaiso dureles atgalinei
atskaitai paleisti.

Kai vykdoma atgaliné atskaita galima

padidinti atidéto paleidimo laikg, bet

negalima pakeisti pasirinktos programos
ir parinkéiy.

Pasibaigus atgaliniam laiko skaiCiavimui,

programa paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas issijungs. Uzdarius
dureles, prietaisas prades veikti nuo
nutraukimo momento.



Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta.

(1)

Atidéto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai
AtSauke atidétg paleidima, privalote i$
naujo nustatyti programa ir parinktis.

Paspauskite ir laikykite nuspaude
RESET tol, kol prietaisas prades veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir laikykite nuspaude
RESET tol, kol prietaisas prades veikti
programos pasirinkimo rezimu.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Sie patarimai padés uztikrinti optimalius
valymo ir dZiovinimo rezultatus ir
apsaugoti aplinka.

* ISmeskite didesnius maisto likucius
nuo indy j Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, naudokite pirminio plovimo
programa (jeigu yra) arba pasirinkite
programa su pirminio plovimo faze.

* Visada iSnaudokite visg krepsiy
erdve.

« Kai kraunate j prietaisg, jsitikinkite,
kad indus visiskai pasiekty vanduo i$
purkstuvo purkstuky. [sitikinkite, kad
daiktai neliesty ir neuzdengty vienas
kito.

« Jus galite naudoti atskirai indaploves
ploviklj, skalavimo priemone ir druskag
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
,irys viename*, ,keturi viename®,
,viskas viename"). Vadovaukités ant
pakuotés pateiktomis instrukcijomis.

« Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy neSvarumo laipsn;.
Naudojant ECO programa, vandens ir
energijos sgnaudos yra efektyviausios
plaunant vidutiniSkai neSvarius indus
bei stalo jrankius.
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Prie§ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Pasibaigus programai ir atidarius
dureles, prietaisas automatiskai
iSsijungia.

UZsukite vandens Ciaupa.

10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.

» Kombinuotosios tabletés paprastai
tinka rajonuose, kur vandens
kietumas yra iki 21 °dH. Rajonuose,
kuriuose $i riba virSijama, be
kombinuotujy tableciy reikia naudoti
skalavimo priemone ir druskg. Taciau
rajonuose, kuriuose vanduo yra kietas
arba labai kietas, rekomenduojame
naudoti atskirai ploviklj (miltelius, gelj,
tabletes be papildomy funkcijy),
skalavimo priemone ir druskg
optimaliems valymo ir dziovinimo
rezultatams.

» Jeigu naudojate kombinuotgsias
tabletes, galite pasirinkti parinktj
Multitab (jeigu yra). Sia parinktimi
gaunami geresni valymo ir dziovinimo
rezultatai naudojant kombinuotasias
tabletes.

» Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas. Norint
kad ant valgymo reikmeny nelikty
ploviklio likuciy, rekomenduojame
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tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

 Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 K3 daryti, jeigu norite
nebenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Sig
procedura.

1. Nustatykite didZiausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |[sitikinkite, ar druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programa su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepsSiy.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

10.4 KrepsSiy jdéjimas

» Prietaise plaukite tik tuos daiktus,
kuriuos galima plauti indaplovéje.

» | prietaisg nedékite daikty, pagaminty
i$ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

* Nenaudokite prietaiso vandenj
sugeriantiems daiktams (pvz.,
kempinéms, Sluostems) plauti.

* Nuvalykite nuo indy maisto likucius.

» Atmirkykite ant indy likusj pridegusj
maista.

» Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dekite
apverstus zemyn.

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

|SPEJIMAS!

Prie$ atlikdami priezitros
darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido
kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo.

AN

+ Pasirlpinkite, kad stalo jrankiai ir indai
nesulipty. Saukstus sumaisykite su
kitais stalo jrankiais.

» Pasirupinkite, kad stiklinés nesiliesty
su kitomis stiklinémis.

* Mazus daiktus sudékite j stalo jrankiy
krepselj.

* Lengvus daiktus dékite j virSutinj
krep§j. PasirUpinkite, kad Sie daiktai
neslankioty.

* Prie$ paleisdami programa,
pasirtpinkite, kad purkstuvo alkiiné
galéty laisvai judeti.

10.5 PrieS paleidziant

programa

|sitikinkite, kad:

« filtrai baty Svaras ir tinkamai jdeti;

» druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

* purkStuvai neuzsikimse;

» yraindaplovés druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletes);

+ tinkama indy padétis krepSiuose;

« esamam indy kiekiui ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;

* naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

10.6 Krepsiy iSémimas

1. Pries iSimdami jj i$ prietaiso,
palaukite, kol valgymo reikmenys
atves. Karstus daiktus lengva
sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep§j,
po to — virsutinj

@ Programos pabaigoje ant
prietaiso Sony ir dureliy dar

gali buti vandens.

@ Nesvards filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, juos iSvalykite.



11.1 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.
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1. Pasukite filtrg (B) pries laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

5.

6.

[sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krastg.

Vel jdékite plokscig filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai j[détas po
2 kreiptuvais.

2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
3. ISimkite plokscig filtrg (A).

4. |Splaukite filtrus.

o~

Vel surinkite filtrus (B) ir (C).
Vel jdékite filtra (B) | ploks¢ia filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.

PERSPEJIMAS!

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali buti blogi ir gali bati
pazeistas prietaisas.
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11.2 Purkstuvy valymas

Nenuimkite purkstuvo alkdniy.
Uzsikim8us purkstuvo alkiiniy skylutéms,
nesSvarumy liku€ius pasalinkite plonu,
smailiu daiktu.

11.3 Valymas i$ iSorés

» Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.

» Nenaudokite SveiCiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

12. TRIKCIY SALINIMAS

Jeigu prietaisas nepasileidzia arba
sustoja veikiant. Prie§ kreipdamiesi |
jgaliotagjj aptarnavimo centrg, patikrinkite,
ar galite patys iSspresti problemg pagal
lenteléje pateiktg informacija.

11.4 Valymas i$ vidaus

Atsargiai iSvalykite prietaisg, jskaitant
dureliy guminj tarpiklj, Svelnia drégna
Sluoste.

Jeigu reguliariai naudojate trumpos
trukmés programas, prietaiso viduje
gali likti riebaly ir kalkiy likuciy. Kad
apsisaugotuméte nuo to,
rekomenduojame naudoti ilgos
trukmeés programas bent 2 kartus per
meénes;.

Esant tam tikroms problemoms,

ekrane rodomas jspéjimo kodas.

Problema ir jspéjimo ko-

Galimas sprendimas

das

Negalima jjungti prietaiso.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkiStas | elektros
tinklo lizda.
|sitikinkite, ar nepazeistas saugiklis saugikliy dezeje.

Programa nepasileidzia.

|sitikinkite, ar prietaiso durelés uzdarytos.

Jeigu nustatyta atideto paleidimo funkcija, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko at-
skaita.

Prietaisas pradéjo dervos vandens minkstiklyje jkrovimo
procedirg. Procediros trukmeé yra mazdaug 5 minuteés.

| prietaisg nepatenka van-
duo.

/
Ekrane rodoma / /E’.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slé-
gis. Norédami gauti Sig informacijg, kreipkités j vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
|sitikinkite, ar neuzsikimsSes jvado Zarnos filtras.
Patikrinkite, ar jvado Zarna nesumazgyta ir neuzlenkta.

IS prietaiso neisleidziamas
vanduo.
Ekrane rodoma /l_JU

Patikrinkite, ar kriauklés vandens Ciaupas neuzsikimses.
Patikrinkite, ar vandens isleidimo zarna nesumazgyta ir
neuzlenkta.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekéjimo jtaisas.

n]
Ekrane rodoma l:_l'LI.

Uzsukite vandens cCiaupg ir kreipkités | jgaliotajj aptarna-
vimo centrg.




jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
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Dél lenteléje neaprasyty jspejimy kody
kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo centra.

12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema

Galimas sprendimas

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemonés pasirinkimo rankenéle | mazesne
padétj.

Naudojama per daug ploviklio.

Démés ir iSdzilve vandens la-
Sai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemoneés. Nustatykite
skalavimo priemonés pasirinkimo rankenéle | didesne
padétj.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybés.

Dregni indai.

Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovinimo
faze maza temperatura.

Tuscias skalavimo priemonés dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybes.
Taip gali atsitikti del kombinuotujy tableciy kokybés.
Paméginkite kito gamintojo ploviklj arba suaktyvinkite
skalavimo priemoneés dalytuvg ir naudokite skalavimo
priemone kartu su kombinuotomis tabletemis.

Apie kitas galimas priezastis

skaitykite skyriuje
,Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 / 818-898 / 550
Elektros prijungimas 1) ltampa (V) 220 - 240
Daznis (Hz) 50
Tiekiamo vandens slégis Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vandens $altinis Saltas arba karstas van- maks. 60 °C
duo 2
Talpa Vietos nuostatos 13
Energijos sgnaudos ljungimo rezimas (W) 0.99
Energijos sgnaudos ISjungimo rezimas (W) 0.10

1) Kitas vertes zr. techniniy duomeny plokstelgje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos ir véjo jégai-
niy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vanden.
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14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas zenklu Cf.\l) ISmeskite pakuote
| atitinkama atlieky surinkimo konteinerij,
kad ji buty perdirbta. Padékite saugoti
aplinkg bei zmoniy sveikatg ir surinkti bei
perdirbti elektros ir elektronikos prietaisy

atliekas. NeiSmeskite Siuo Zenklu E
pazyméty prietaisy kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j
gaminj j vietos atlieky surinkimo punktg
arba susisiekite su vietos savivaldybe dél
papildomos informacijos.
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